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See the notice on TED website

352061-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi tat-tqandil tal-merkanzija u tal-ħażna – Travaux de manutention des SKIDS et 
évacuation des chaudières des sous stations du réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, à 
Bayonne
OJ S 98/2026 22/05/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: DALKIA (31)
Email: honorine.dupire@dalkia.fr
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-entità kontraenti: Produzzjoni, trasport jew distribuzzjoni tal-gass jew tat-tisħin

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Travaux de manutention des SKIDS et évacuation des chaudières des sous stations du 
réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, à Bayonne
Deskrizzjoni: Dalkia est attributaire de la création et l'exploitation de la chaufferie et du réseau 
de chaleur urbain sur les communes de Bayonne et Saint Pierre d'Irube. Ces travaux 
comprennent la réalisation d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et de ses sous stations. 
Le présent appel à candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui 
sera confiée au prestataire aura pour objet : - La déconnexion hydraulique, manutention et 
évacuation des chaudières existantes dans les postes de livraisonc ocnernés - La 
manutention des skids vers les sous stations La fourniture des skids ne fait pas partie de la 
prestation. Le nombre prévisonnel de sous stations à raccorder est de 25; Il pourra être 
amené à être modifié à la hausse ou à la baisse en fonction des abonnés réellement 
raccordés au réseau de chaleur. L'entité adjudicatrice se réserve la possibilité de demander 
aux soumissionnaires de présenter une ou des variantes obligatoires, qui seront alors décrites 
dans le DCE. Les prestations pourront être découpées en tranche ferme et une ou plusieurs 
tranches optionnelles. Le cas échéant les tranches seront décrites dans le DCE phase offre.
Identifikatur tal-proċedura: 170d1a48-8252-4f55-87c0-0ab3539edfc5
Identifikatur intern: DN-HD-003622
Tip ta’ proċedura: Innegozjata bil-pubblikazzjoni minn qabel ta’ sejħa għall-kompetizzjoni/għall-
kompetizzjoni bin-negozjar
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 63100000 Servizzi tat-tqandil tal-merkanzija u tal-ħażna
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 51511000 Servizzi ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat ta’ l-erfiegħ 
u t-tqandil, apparti milli liftijiet eskalaturi, 51511200 Servizzi ta’ l-istallazzjoni ta’ apparat tat-
tqandil

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/352061-2026
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Pajjiż: Franza
Informazzjoni addizzjonali: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime 
ses capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles 
semblent manifestement insuffisantes pour répondre au besoin.

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Din il-proċedura se titnieda mill-ġdid
Informazzjoni addizzjonali: Procédure avec négociation passée en application des articles 
R21243 à R2124- 4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le 
Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des 
capacités suffisantes pour exécuter les prestations après analyse des dossiers de 
candidature. L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses capacités 
financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble 
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la 
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE
Base juridique : Directive 2014/25/EU / Code de la commande publique - Procédure avec 
négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 4 du code de la commande 
publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de Consultation des Entreprises ( 
avec les éléments techniques) sera communiqué aux candidats admis en phase offre après 
analyse des dossiers de candidature.

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Sitwazzjoni analoga bħal falliment skont il-liġi nazzjonali: 
Falliment: 
Il-korruzzjoni: 
Arranġament mal-kredituri: 
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: 
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: 
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: 
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: 
Frodi: 
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: 
Insolvenza: 
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: 
Assijiet amministrati minn likwidatur: 
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: 
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: 
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: 
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: 
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: 
L-attivitajiet kummerċjali huma sospiżi: 
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: 

5. Lott
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5.1.
 
Lott: LOT-0001
Titlu: Manutention des SKIDS et évacuation des chaudières des sous stations du réseau de 
chaleur du Prissé, Aturrena, à Bayonne
Deskrizzjoni: Les éléments de dimensionnement explicités ci-dessous sont prévisionnels, les 
éléments définitifs seront indiqués dans les documents de consultation phase offre. Dalkia est 
attributaire de la création et l'exploitation de la chaufferie et du réseau de chaleur urbain sur 
les communes de Bayonne et Saint Pierre d'Irube. Ces travaux comprennent la réalisation 
d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et de ses sous stations. Le présent appel à 
candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui sera confiée au 
prestataire aura pour objet : - La déconnexion hydraulique, manutention et évacuation des 
chaudières existantes dans les postes de livraisonc ocnernés - La manutention des skids vers 
les sous stations La fourniture des skids ne fait pas partie de la prestation. Le nombre 
prévisonnel de sous stations à raccorder est de 25; Il pourra être amené à être modifié à la 
hausse ou à la baisse en fonction des abonnés réellement raccordés au réseau de chaleur. 
Date prévisionnelle: Démarrage des études: septembre 2026. Démarrage des travaux: 
décembre 2026 Eventuellement, le marché comprendra une clause d'insertion. - Les 
prestations pourront être découpées en une tranche ferme et en une ou plusieurs tranches 
optionnelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre. Les 
prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires éventuelles qui seront définis 
dans les documents de la consultations phase offre.
Identifikatur intern: DN-HD-003622

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 63100000 Servizzi tat-tqandil tal-merkanzija u tal-ħażna
Klassifikazzjoni addizzjonali (cpv): 51511000 Servizzi ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat ta’ l-erfiegħ 
u t-tqandil, apparti milli liftijiet eskalaturi, 51511200 Servizzi ta’ l-istallazzjoni ta’ apparat tat-
tqandil
Għażliet: 
Deskrizzjoni tal-għażliet: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: BAYONNE
Kodiċi postali: 64000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Pajjiż: Franza
Informazzjoni addizzjonali: L'entité adjudicatrice se réserve la possibilité de faire réaliser des 
prestations similaires article R 2122-7 du Code de la commande publique.

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 14 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.
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5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Le candidat fournit les documents suivants à l'appui de 
sa candidature : 1) FORMULAIRE DC1 incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans 
aucun des cas d'interdiction de soumissionner, ou équivalent Le formulaire DC1 inclut une 
déclaration de ne pas entrer dans l'un des cas d'exclusion prévus aux articles L. 2141-1 à L. 
2141-5 ou aux articles L. 2141-7 à L. 2141-10 du code de la commande publique (case à 
cocher impérativement en page 5). Les candidats étrangers doivent certifier par une 
déclaration sur l'honneur être en conformité avec les règles équivalentes applicables dans leur 
pays.; 2) FORMULAIRE DC2 ou équivalent ; 3) numéro SIREN ou KBIS Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d'identification (SIREN), ou, à défaut, un document équivalent 
permettant l'identification du candidat (extrait KBIS par exemple) ; 4) REDRESSEMENT 
JUDICIAIRE : copie du/des jugements prononcés le cas échéant ;.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Volum ta' negozju annwali medju
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Le candidat fournit les documents suivants à l'appui de 
sa candidature: 5/ Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat et, le cas 
échéant, le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant l'objet du marché public, portant au 
maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de 
l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur économique.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Assigurazzjoni ta' indennità għar-riskji professjonali
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 6/ Déclarations appropriées de banques ou, le cas 
échéant, preuve d'une assurance des risques professionnels pertinents RC + Assurance 
décennale avec périmètre et montants garantis avec couvertures des ouvrages non soumis
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 7/ Bilans ou extraits de bilan, concernant les trois 
dernières années, des opérateurs économiques pour lesquels l'établissement des bilans est 
obligatoire en vertu de la loi
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Medja annwali tal-impjegati
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: 8/ Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Referenzi fuq servizzi speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Adéquation des références: Le candidat fournit une 9/ 
liste des principales des principales prestations similaireS à l'objet de la consultation au cours 
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des trois dernières années en indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. 
Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur 
pertinence par rapport à l’objet du projet.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura
Informazzjoni dwar it-tieni stadju ta’ proċedura b’żewġ stadji: 
Il-proċedura se ssir fi stadji suċċessivi. F’kull stadju, xi parteċipanti jistgħu jiġu eliminati

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Ġustifikazzjoni għan-nuqqas ta’ indikazzjoni tal-koeffiċjent tal-korrezzjoni tal-kriterji tal-għoti: Le 
prix n'est pas le seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les 
documents du marché phase offre

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.marches-securises.fr

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.marches-securises.fr
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 09/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin 
tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: cf DCE envoyé ultérieurement aux candidats 
retenus en phase offre
Hu meħtieġ ftehim ta’ kunfidenzjalità: le
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Forma legali li għandha tittieħed minn grupp ta’ offerenti li jingħata kuntratt: En cas de 
groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est Groupement momentané 
d'entreprises solidaires, ou groupement conjoint avec mandataire solidaire , il pourra se voir 
contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait de l’entité adjudicatrice tel 
qu'indiqué ci-dessus.
Arranġament finanzjarju: Paiement à l'avancement selon l'échéancier précisé dans les 
documents de la consultation.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: DALKIA 
(31)
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: DALKIA (31)

https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Greffe du Tribunal 
Judiciaire de Toulouse
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: DALKIA (31)
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: DALKIA (31)

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: DALKIA (31)
Numru tar-reġistrazzjoni: 45650053704622
Indirizz postali: 4bis rue Françoise d'Eaubonne
Belt: Toulouse
Kodiċi postali: 31200
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza
Email: honorine.dupire@dalkia.fr
Telefown: +33 582082400
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://www.marches-securises.fr
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Numru tar-reġistrazzjoni: 17310111400499-1
Indirizz postali: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Belt: Toulouse
Kodiċi postali: 31068
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza
Email: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefown: +33 056133700
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Greffe du Tribunal Judiciaire de Toulouse
Numru tar-reġistrazzjoni: 17310111400499-2
Indirizz postali: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Belt: Toulouse
Kodiċi postali: 31068
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza
Email: accueil1.tjtoulouse@justice.fr
Telefown: +33 056133700
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

mailto:honorine.dupire@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:accueil1.tjtoulouse@justice.fr
mailto:accueil1.tjtoulouse@justice.fr
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Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: a6fa49d3-9602-4eb5-b0db-11935db06bbb  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 20/05/2026 16:48:21 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 352061-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 98/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 22/05/2026
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